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a solennité de tous les saints ne devait pas manquer d’attirer le souvenir
des fideles défunts, que 1'Eglise évoque chaque jour dans sa priére. Il se
fixa au 2 novembre au début du xi¢ siecle. La priere pour les morts
appartient a la plus ancienne tradition chrétienne, de méme que
'offrande du sacrifice eucharistique, « pour que brille a leurs yeux la lumiere sans
déclin ». A chaque messe, I'Eglise prie d’abord « pour tous ceux qui reposent dans
le Christ » (Canon romain), mais elle élargit sa priere a « tous les morts, dont seul
le Seigneur connait la foi » (priere eucharistique 4), a « tous les hommes qui ont
quitté cette vie » (priere eucharistique 2) et dont «il connait la droiture » (priere
eucharistique 3). En priant pour ceux qui ont quitté cette terre, nous demandons
aussi a Dieu de « faire grandir notre foi en son Fils qui est ressuscité des morts,
pour que soit plus vive notre espérance en la résurrection de nos freres » (priere

d’ouverture).

Dans notre priere nous affirmons enfin que Jésus est le lien entre nos freres défunts
et nous : il « nous unit les uns aux autres par le mystere de son amour » (priere sur
les offrandes), spécialement dans «la célébration du sacrement de sa Paque »
(priere apres la communion), dans la communion a son corps et a son sang.
(P. Jounel)

RITES D’OUVERTURE

Chant d’entrée

JESUS QUI MOURUS POUR MOI
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1. Jé-sus qui mou - rus pour moi, Toi, le seul Mai -
2. A 1o, Ré -demp - teur di - vin, Hum - ble - ment je
3. Au mo - ment de mon tré - pas, A T'heu - re de

4. Je te ver - rai dans les cieux ; Je con - tem - ple -
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1. tre que jai - me, Vivre et mou - rir  sous fa loi,
g sa-cri - i - = Ma per - son - ne, mon des tin,
8. 'la-go - ni - e, Oh! ne m'a-ban - don - ne pas:
drai fa fa ce, O mon Sau-veur glo - n eux;
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. Cest |Ia le bon - heur su - pré - me. Je te
2. Et tout le  cours de ma vi - e, Mat - ta -
3. En toi seul je me con - fi - e, Vers toi
4. Et je mour - rai dans ta gra ce Quand tu
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., sui - vrai par la foi, Jé - sus, qui mou - rus pour moi.
2. chant jus - qua la fin A 1oi, Ré - demp - teur di vin.
). )¢ - ten - drai mes bras Au mo - ment de mon tré - pas.
\.fer - me - ras mes  yeux Pour m'ac - cueil - lir dans les  cieux.

X Apres la salutation et les mots d'introduction de I'évéque, 1'assemblée se tourne vers le

Christ, implorant la miséricorde divine.

Préparation pénitentielle

L’évéque : L’assemblée :
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Sei-gneur, ac - cor-de -nous ton par-don. Nous a - vons pé-ché con-tre toi.

L’évéque : L’assemblée :
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Mon-tre-nous ta mi-sé-ri - corde. Et nous Se - rons sau-vés.
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LITURGIE DE LA PAROLE

Premieére lecture

SG 2,23;3,1-6.9 La vie de tout homme est dans les mains de Dieu.
Psaume 26
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MY &S N -G & mon sa -

Le Seigneur est ma lumiere et mon salut ;
de qui aurais-je crainte ?
Le Seigneur est le rempart de ma vie ;

devant qui tremblerais-je ?

J’ai demandé une chose au Seigneur,
la seule que je cherche :
habiter la maison du Seigneur

tous les jours de ma vie.

Ecoute, Seigneur, je t’appelle !
Piti¢ ! Réponds-moi !
C’est ta face, Seigneur, que je cherche :

ne me cache pas ta face.
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Mais j’en suis sir, je verrai les bontés du Seigneur
sur la terre des vivants.
«Espere le Seigneur, sois fort et prends courage ;

espere le Seigneur. »

Deuxiéme lecture

Rwm 8, 31B-35.37-39 Qui pourra nous séparer de I’'amour du Christ.

W Pendant que I'on acclame le Christ présent dans sa Parole, l'assemblée SE LEVE. Elle
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s’assiéra apres que I'évéque I'aura bénie avec le livre des Evangiles.
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Al - lé - lu-ia! Al-1é - lu -ia! Al -1]é - lu - ia!

TU ES LA RESURRECTION, TU ES LA VIE, JESUS, FILS DE DIEU.

PAR TA MORT, TU AS DETRUIT LA MORT.

Evangile

JN 14, 1-6 Dans la maison du Pere.

" Tous S’ASSEYENT pour écouter I’homélie.

Priére universelle



LITURGIE EUCHARISTIQUE

Priere eucharistique

X Apres la priere sur les offrandes, I'assemblée entre dans la troisieme priere eucharistique.
La préface débouche sur le chant du Sanctus.

Vraiment, il est juste et bon de te rendre gloire, de t'offrir notre action de grace,
toujours et en tout lieu, a toi, Pere tres saint, Dieu éternel et tout-puissant, par le
Christ, notre Seigneur. C’est en lui qui a resplendi pour nous l'espérance de la
résurrection bienheureuse; et si la loi de la mort nous afflige, la promesse de
I'immortalité nous apporte la consolation. Car pour tous ceux qui croient en toi,
Seigneur, la vie n’est pas détruite, elle est transformée ; et, lorsque prend fin leur
séjour sur la terre, ils ont déja une demeure éternelle dans les cieux. C’est
pourquoi, avec les anges et tous les saints, nous proclamons ta gloire, en chantant

d’une seule voix :
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]
S Anctus, * Sanctus, Sanctus Déminus De- us Sa-
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ba- oth. Ple-ni sunt caeli et terra glé-ri- a tu-a. Ho-sédnna
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in excélsis. Be-ne-dictus qui ve-nit in némine DO6mi-ni.
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Ho-sdnna in excélsis

Fraction du pain

X Le geste de la fraction, accompli par le Christ a la derniere Cene, signifie que nous, qui
sommes nombreux, en communiant a I'unique pain de vie qui est le Christ, devenons un
seul Corps (1Co 10,17). Pendant que les célébrants procedent a la fraction, I'assemblée

chante l'invocation suivante :
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mi-seré-re no-bis.  Agnus De- i, * qui tol-lis pecci-ta mun-
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di : do-na no-bis pa-cem.

Action de grace

NI LA MORT NI LA VIE

Musique : Firmin Decerf
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rien ne nous ¢ - pa - re -nra de I'a - mour du Christ

1. Tout concourt au bien de ceux qui aiment Dieu.

Si Dieu lui-méme est pour nous, qui sera contre nous ?

2. Qui nous séparera de l'amour du Christ ?

Ni I'angoisse ni la faim, ni les périls ni le glaive.

3. Par celui qui nous aima, nous remportons la victoire.

Si nous mourons avec lui, avec lui nous régnerons.
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RITES DE CONCLUSION

Bénédiction pontificale

Le Seigneur soit avec vous.
R. Et avec votre esprit.

Le Nom du Seigneur soit béni.
R. Maintenant et toujours.

Notre secours est dans le Nom du Seigneur.
R. Qui a fait le ciel et la terre.

La mise au tombeau
Simon VOUET
(1590-1649)



Mémoire des évéques défunts

W Apres la bénédiction et l'envoi, les fideles suivent les célébrants pour rejoindre la
chapelle Saint-Aubain. Quand le chant est terminé, I'évéque cite les évéques défunts et

prononce une priere.

LA MORT NE PEUT ME GARDER
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mort ne peut me gar - der sur la croix; Mon
2. La Jole ne peut  s'éire é - reinte a Jja - mais; Le
3. Mon ceeur ne peut se ré - soudre & la nuit; L'a -
4. Le jour ne peut se ca - cher plus  long-temps; Lhi -
5. Ta vie me  prend et m'em - por - te JO = yeux; Ton
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1. corps ne peut que re - vivee en tes bras: Je wvais vers toi, mon Seci-
2, Sfeu ne peut que bri~ ler dé -~ sor-mais. Je tends les bras, mon Sei-
3. mour ne peut se dis -soudre en ['ou- bli, J'en-tends ta  voix, mon Sei-
4. ver .me peut que cé - der au prin-temps. Tu sais mon nom, mon Sei-
S. sang me prend et je rou - vre les yeux. Je vois tes mains, mon Sei-
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I, goeur, dans la joie; Je vais vers toi, mon Sei-gneur et mon Roi.
2. gneur, tu pa- rais; Je tends les  bras, mon Sei-gneur et ma paix,
B gneur, tu sou - ris; J'en-tends ta  voix, mon Sei-gneur, mon A - mi!
4. gneur, tu m'at-tends; Tu sais mon nom, mon Sei-gneur, Dieu vi- vant.
S. gneur, dans les cicux, Je vois tes mains, mon Sei-gneur ¢t mon Dicu!
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